Personliche Erklarung gegen Terror

"Ich erklare hiermit, dass ich jegliche Form von Gewalt gegen Zivilpersonen aufgrund
meiner Religionszugehdrigkeit zum Islam ablehne. Der Islam verbietet die Totung,
Verletzung und psychische Misshandlung unbeteiligter Zivilpersonen. Kein Akt des
Terrors ist durch meine Religion, den Islam, zu rechtfertigen.

Ich verurteile daher auf das Scharfste jeglichen Missbrauch meiner Religion zur

Rechtfertigung von Terrorakten."

Ubersetzung der Erklirung

Tiirkisch

Musliman olarak masum sivillere kargi kullanilan her turl siddete kargi oldugumu
burada 6zellikle beyan ederim. islamiyet sivillerin éldiirilmesini, yaralanmasini ve
ruhsal siddete ugratiimasini yasaklar. Dinim islam terériin hi¢ bir sekline sebep

olarak gosterilemez.

Bunlardan dolayi dinimin hangi sekilde olursa olsun terére mazeret olarak

gOsterilmesini kintyorum.

Englisch

Based on my faith Islam, | do herewith declare, that | denounce any kind of violence
against civilians. Islam condemns the killing, injury and psychological mistreatment of

non-combatant civilians. No act of terror can be justified by my religion Islam.

Therefore | condemn sharply any misuse of my religion to justify acts of terror.

Arabisch
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